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“

ambicioznog akademskog programa. “

Luc Chatel

Predsjednik grupacije
Odyssey Education

Dobrodosli u Francusku Skolu CIFS Sarajevo

Francuska Skola CIFS Sarajevo prima ucenike od najranijeg uzrasta, od jako male
grupe (Toute Petite Section) do zavrsnog razreda srednje skole (Terminale),
pruZajuci im potpun, uskladen i kontinuiran obrazovni put. Smjestena u prostranoj,
svijetloj i prijatnoj zgradi austrougarskog stila, nasa Skola pruZa podsticajno
okruZenje u kojem svaki uCenik moZe razvijati svoje potencijale, radoznalost i
ostvariti uspjeh.

Skola je akreditovani partner Agencije za francusko obrazovanje u inostranstvu
(AEFE), prati nastavne programe francuskog Ministarstva obrazovanja i priprema
uCenike za francuske nacionalne ispite, od male mature (Dipléme National du
Brevet) do mature - Baccalauréat. Akreditovana od strane francuskog Ministarstva
obrazovanja i priznata od strane obrazovnih vlasti u Bosni i Hercegovini, Skola
svojim ucenicima osigurava kontinuitet obrazovanja i brojne mogucnosti za
nastavak Skolovanja u Francuskoj i na medunarodnom nivou.

Nas obrazovni projekt zasniva se na ambiciji izvrsnosti i otvorenosti prema svijetu.
Svakog ucenika pratimo kroz njegov obrazovni put, razvijajuéi njegove kulturne,
naucne, gradanske i jeziCke vjestine u viSejezicnom i interkulturnom okruZenju
otvorenom prema Francuskoj, Bosni i Hercegovini, Evropi i svijetu.

UcCenje jezika zauzima posebno vazno mjesto u nasoj pedagogiji. Kroz grupe
prilagodene nivou ucenika, kulturne projekte [ putovanja, nas nastavni tim
podrZava svakog ucenika u razvoju jeziCkih vjestina, kulturnoj otvorenosti i licnom
razvoju. Nase okruZenje, zasnovano na ljudskoj mjeri, podstice samopouzdanje,
samostalnost i uspjenh.

Nasa ambicija je stvarati skolu koja spaja visoke standarde i podrsku, u kojoj je
svaki ucenik pracen u izgradnji svoje buducnosti i ima priliku u potpunosti razviti
svoje talente.

Pozivamo vas da upoznate Francusku Skolu CIFS Sarajevo — Skolu u kojoj svaki
ucenik moZe uciti, odrastati i sa samopouzdanjem graditi svoju buducnost.

Odyssey Education je priznati partner Agencije za
francusko obrazovanje u inostranstvu (AEFE). Od svog
osnivanja, grupacija Odyssey stavlja visejeziCnu izvrsnost i
zadovoljstvo porodica u srediSte svog djelovanja. Nasa
posvecenost ogleda se u tome da ucenicima pruZimo sve
potrebne uslove za uspjeh i licni razvoj, u okviru

Katia Turnier

Pedagoska direktorica



SADRZAJ

Razloga zasto izabrati
vod Francusku skolu CIFS Sarajevo

Mala skola
NiZi razredi osnovne Skole
Program “passerelle”

Nakon CIFSa l
Izvrsno obrazovanje u Sarajevu
Visi razredi osnovne Skole

- Cvrsto i priznato akademsko obrazovanje

- 100 % uspjesnost na zavrSnom ispitu Baccalauréat

- Skola akreditovana od strane AEFE-a i Ministarstva obrazovanja Kantona
Sarajevo

- U gradu bogate historije i kulture

Srednja Skola
Rije€i nastavnika

Nase usluge

Ponuda

N

Proces upisa Medunarodno obrazovanje

- ViSejezi¢na nastava na francuskom, bosanskom/hrvatskom/srpskom i
engleskom jeziku od male Skole

- Program podrske i integracije za ucenike koji ne govore francuski jezik
(program “Passerelle”)

- Multikulturalna zajednica

3 Individualizirani pristup svakom uceniku

03

- Podrska prilagodena potrebama svakog ucenika: pedagosko osoblje,
psiholog, nastavnici zaduzeni za podrSku u u¢enju stranih jezika, pomoc¢
pri izradi domacih zadataka...

- Zajednicki projekti koji podsti¢u ucenike na aktivno ucesce i razvijaju
osjecaj odgovornosti: vije¢e ucenika osnovne i srednje Skole, vijece
predstavnika ucenika, humanitarne i solidarne akcije...

Ll‘ PodrZavajuca i solidarna $kolska zajednica

- Porodice koje aktivno ucestvuju u Zivotu Skole

- Humanisticke vrijednosti koje povezuju Skolsku zajednicu i oblikuju
svakodnevni Zivot Skole

- Posvecen i motivisan nastavni kadar usmjeren na uspjeh ucenika

- Prednost pripadnosti grupaciji Odyssey Education i njenoj mrezi od 12
medunarodnih francuskih Skola

5 Otvorenost prema svijetu i buducnosti

- Medunarodno priznati certifikati iz stranih jezika (DELF, Cambridge)
- Kulturni, naucni i gradanski projekti tokom cijele Skolske godine

- Priprema za nastavak Skolovanja u Francuskoj i inostranstvu

- Razvijanje samostalnosti, kritickog misljenja i samopouzdanja
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Il n'y a pas de meilleures graines que celles qu'on
plante dans l'esprit des enfants. 99
- Victor Hugo

({1 99
Play is the highest form of research.

— Albert Einstein
S S R . | Bl

Dajte djetetu vrijeme da sanja, jer u snovima raste
njegova masta. 99
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MALA SKOLA

Voljeti uciti i Zivjeti zajedno

Kako bi djeca razvila svoje potencijale i ovladala viSejezicno§c¢u od najranijeg uzrasta, nas program osigurava individualiziranu
podrsku, postavlja ¢vrste temelje za u€enje i djecu uranja u multikulturalno okruZenje. Podsti¢emo uravnotezen razvoj kroz

umjetnost i sport, te razvijamo sposobnost razmisljanja i paméenja kroz igru i komunikaciju.

Ono sto nudimo

« Individualizirana podrska

Posebnu paznju posvecujemo specifiénim razvojnim
potrebama djece ranog uzrasta, vodeci racuna o njihovoj
dobrobiti i izgradnji samopouzdanja.

« Viejezicno i multikulturalno okruzenje

Pored francuskog jezika, ucenici od najranijeg uzrasta, ve¢
od jako male grupe (TPS), pocCinju  uciti
bosanski/hrvatski/srpski jezik, dok se engleski jezik uvodi

od Petite Section (PS).

Omoguéavamo svakodnevno uranjanje u viSejezi¢no
okruZenje, u kojem ucenici prirodno razvijaju svoje jezicke
kompetencije i upoznaju razlic¢ite kulture.

» Temelji u¢enja

Nas obrazovni program postavlja ¢vrste temelje za uspjesno
savladavanje buducih izazova u ucenju: razumijevanje,
izrazavanje vlastitih misli, istraZivanje i upoznavanje svijeta...
e Razvoj kroz umjetnost i sport

Djeca svakodnevno uc€estvuju u fizickim i umjetnickim
aktivnostima koje podsticu njihov skladan razvoj kroz
povezivanje pokreta, osjeta, maste, osjecaja, razmisljanja i
jezika.

« Ucenje kroz igru i razmisljanje
Prednost dajemo ucenju kroz aktivno ucesce iigru, ¢cime
podsticemo pamcenje i motivaciju djece.

Drustvena pravila i
zajednicki Zivot

Samostalnost

Priprema za
Citanje i pisanje

Poseban fokus na
razvoj jezika

Mala $kola

Jako mala grupa Mala grupa

2-3ans 3-4ans

Srednja grupa Velika grupa

4-5ans 5-6ans

TIPICNA
SKOLSKA GODINA

TIPICAN DAN TIPICNA SEDMICA

Ucenici svakodnevno imaju 30 minuta

/—— 8h20 - 8h45
Individualiziran do&ek svakog djeteta naSt.av? bosanSkOg/hrvat?.l,(Og/,,srPSkOg
240 jezika, kao i dva sedmicna casa
8h45 - 10h00 engleskog jezika u trajanju od 30
Poticajne aktivnosti ucenja i Cevii
I | mlndufi, pcﬂ;vce_v5|49d Male %rupe(PtS), uz Septembar
10h00 - 10h30 podrsku viSejezicnog nastavnog tima. Oktobar
Veliki odmor i slobodna igra
Novembar
10h30 - 11h30 Ponedjeliak Utorak  Srijeda  Cetvrtak  Petak Decembar
Nastavak ucenja Januar
8h20 8h20 8h20 8h20 8h20 JEL
11h30 - 12h45 15h45 15h45 12h30 15h45 12h30 Februar

Q ﬂ Pauza za ruak, nakon koje slijedi odmor
ili igra, u zavisnosti od uzrasta djeteta
Od ponedjeljka do petka, nudimo uslugu
produZenog boravka za djecu do 17:30
sati. Vannastavne aktivnosti odrzavaju se

srijedom i petkom poslijepodne.

12h45 - 14h15
Nastavak ucenja

14h15-14h45

§ Veliki odmor

14h45 - 15h45
Nastavak ucenja

August

15h45

Kraj dana @ Nastava

Raspusti
@ Holiday kampovi

Toam  15h45 - 17h30
ProduZeni boravak







NIZI RAZREDI OSNOVNE SKOLE

Prve godine izvrsnog obrazovanja

Nasa osnovna $kola, koja spaja visoke standarde i podrsku ucenicima, stavlja poseban naglasak na usvajanje temeljnih znanja i
svakodnevnu primjenu visejezic¢nosti. Posebna paZnja posvecuje se izgradnji ¢vrstih temelja u matematici i jezicima.
Obrazovni put dodatno je obogaéen projektima koji razvijaju nauc¢nu i digitalnu pismenost ucenika, kao i njihovim podsticanjem na
bavljenje sportom i umjetnickim aktivnostima.

Ono sto nudimo

 Usvajanje temeljnih znanja * Uvod u matematiku o .
Razvijati ljubav prema Citanju, pisanju i racunanju, uz Na jasan !VS|.stemat|can.nacm upoznati QJGFU S osnovnim
istovremeno njegovanje medusobnog postovanja. matematickim konceptima te podsticati njihovu radoznalost za

nauku i digitalne tehnologije.

» Visejezicnost u svakodnevnom Zivotu

Podrzavamo djecu u prirodnom i sigurnom usvajaniju « Kriticko misljenje i posmatranje

francuskog, bosanskog/hrvatskog/srpskog i engleskog Razvijati sposobnost zapazanja te podsticati

jezika, &ime podsti¢emo njihovu otvorenost prema strukturirano i organizirano razmisljanje.

svijetu.

e IstraZivanje jezika e Izrazavanje i licni razvoj

Razvijati interesovanje za dublje upoznavanje jezika Svakodnevno se baviti fizickim i sportskim aktivnostima te

kroz gramatiku, pravopis i vokabular. dodatno razvijati umjetni¢ke sposobnosti.

Citati i pisati Razumijeti i Djelovati i razmisljati Upoznavati i Utvrditi znanje i
sa samopouzdanjem raéunati s lakocom jasno istrazivati s pripremiti se za vise

radoznaloséu razrede
CP (1. razred) CE1 (2. razred) CE2 (3. razred) CM1 (4. razred) CM2 (5. razred)
6 - 7 godina 7-8 godina 8-9 godina 9 - 10 godina 10 - 11 godina

Nizi razredi osnovne Skole

TIPICAN DAN TIPICNA SEDMICA TIPICNA
U nizim razredima osnovne skole nastava se gKOLSKA GODINA

(A odvija na francuskom jeziku.

f:;eigu?fiiﬁan dogek djece Ucenici Ciklusa 2 (1., 2., i 3. razred) imaju 2
sata bosanskog/hrvatskog/srpskog jezika
8h30 - 10h30 sedmicno, dok ucenici Ciklusa 3 (4.1 5.
Poticajne aktivnosti u¢enja razred) imaju 2 sata i 30 minuta sedmiéno. Oktobar
Ucenici Ciklusa 2 i 3 imaju 2 €éasa Novembar

engleskog jezika u trajanju od 45 minuta,
kao i 2 sata EMILE nastave sedmic¢no
(nastave jednog nastavnog predmeta na
10h45 - 12h00 drugom jeziku). Februar
Nastavak ucenja iigra

Decembar

10h30 - 10h45
Januar

Veliki odmor i slobodna igra

Ponedjeliak Utorak  sSrijeda  Ceturtak  Petak

12h00 - 13h00

Pauza za rucak, nakon koje slijedi 8h20 8h20 8h20
odmor 15h30 15h30 15h30

13h00 - 15h30

Nastavak aktivnog u¢enja u razredu L. P
g ! Od ponedijeljka do petka, omogucen je

15h30 produzeni boravak do 17:30 sati.
Kraj dana Vannastavne aktivnosti odrzavaju se
Lo srijedom i petkom poslijepodne. ® Nastava

[Tl 15h30 - 16h15
Pomo¢ priizradi domacih zadataka

Raspusti
® Holiday kampovi

15h30 - 17h30
ProduZeni boravak




Prednosti nase pedagogije
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Prednosti nase pedagogije i
francuskog obrazovnog sistema u
medunarodnom okruzenju

Medunarodno priznati obrazovni program

Obrazovni program francuskog Ministarstva obrazovanja medunarodno
je prepoznat po svom akademskom kvalitetu i visokim intelektualnim
standardima te ga cijene vodeci univerziteti Sirom svijeta.

Akademska izvrsnost od najranijeg uzrasta

Francuski obrazovni program poznat je po visokim standardima,
posebno u oblasti matematike, jezika, knjizevnosti i prirodnih nauka.
Razvija strukturirano, sistematicno i precizno razmisljanje.

Razvoj kritickog misljenja i kulture

Utemeljena na filozofiji, humanistickim naukama, gradanskom
obrazovanju i umjetnosti, francuska pedagogija podstice otvorenost
uma i razumijevanje svijeta.

ViSejeziénost u sredistu nase pedagogije

Omogucavajuci rano uranjanje u vise jezika od najmladeg uzrasta,
pripremamo ucenike za uspjesno snalazenje u medunarodnom
okruzenju.

Cjelovit razvoj djeteta

Za najmlade, nas obrazovni pristup podstice razvoj jezika, sposobnosti
razmisljanja, emocionalnih i motorickih vjestina, kao i socijalizacije,
stvarajuci ravnotezu izmedu ucenja i licnog razvoja.

Samostalnost i socijalizacija kao prioriteti
Nasi ucenici u¢e kako biti samostalni, saradivati s drugima i razvijati
emocionalnu inteligenciju — vjestine kljucne za njihovu buduénost!!

Program Passerelle: individualizirana podrska za novopridosle ucenike
koji ne govore francuski jezik (EANA)

Program Passerelle posebno je osmisljen za prijem i podrsku uéenicima kojima francuski jezik nije maternji
jezik. Cilj programa je olaksati njihovu postepenu integraciju u francuski obrazovni sistem, istovremeno im
omogucavajuci da brzo razviju svoje jezicke i akademske vjestine.

Kroz intenzivnu i prilagodenu nastavu francuskog jezika kao jezika Skolovanja (FLSco), ucenici usvajaju
neophodne osnove kako bi se sa sigurnoscu ukljucili u nastavu. Program stavlja poseban naglasak na
razumijevanje govornog jezika, usmeno i pismeno izrazavanje, kao i na Skolski vokabular, ¢ime se podsticu
samostalnost i samopouzdanje ucenika tokom njihovog obrazovanja.

Podrska se pruza u malim grupama, kroz diferencirane aktivnosti i razliCite nastavne materijale, kako bi se
odgovorilo na specificne potrebe svakog ucenika.

Program Passerelle je prilagodljiv i postepeno se razvija u skladu s napretkom ucenika. Kako njihovo znanje
francuskog jezika napreduje, u¢enici se postepeno uklju¢uju u redovnu nastavu, sve do potpune integracije u
razred.

Vidjeti uc¢enika kako napreduje pravo je zadovoljstvo. Svaki uspjeh, ¢ak i
onaj najmaniji, jaca njegovo samopouzdanje i svakog dana me podsjeca
zasto sam odabrala da predajem francuski jezik.

Emina GANIC, profesorica FLE-FLESCO
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NAKON CIFSA SARAJEVO

Svi nasi razredi, od male grupe do 3. razreda srednje Skole, akreditovani su od strane francuskog Ministarstva obrazovanja, u okviru
mreze Agencije za francusko obrazovanje u inostranstvu (AEFE). Ova akreditacija potvrduje uskladenost naSe Skole sa zahtjevima
francuskog obrazovnog sistema i osigurava kvalitet i kontinuitet nastave.

Kao dio globalne mreze koja okuplja viSe od 500 ustanova u gotovo 140 zemalja, Francuska Skola CIFS Sarajevo svojim ucenicima
pruza jedinstven kontinuitet obrazovanja: bez obzira na zemlju, nastavni programi, metode rada i diplome su isti. Pripadnost ovoj
mrezi omogucava ucenicima da bez prekida u svom obrazovanju nastave Skolovanje u drugoj francuskoj Skoli u inostranstvu ili u
Francuskoj.

Nakon zavrSetka 9. razreda, ucenicima se otvara viSe mogucénosti za nastavak Skolovanja. Mogu nastaviti obrazovanje u francuskoj
srednjoj Skoli i pripremati se za Baccalauréat, francusku diplomu priznatu u viSe od 170 zemalja, koja omogucava pristup francuskim
univerzitetima, prestiznim visokim kolama i brojnim medunarodnim programima visokog nivoa. Neki ucenici takoder biraju nastavak
Skolovanja u lokalnim bosanskohercegovackim srednjim Skolama.

Obrazovni put zapocCet u srednjoj Skoli prirodno se nastavlja u visokom obrazovanju, u Francuskoj i inostranstvu. Nasi ucenici svake
godine upisuju zahtjevne i priznate studijske programe iz oblasti prava, politickih nauka, medicine, ekonomije i menadzmenta, kao i
inZenjerstva. Ovi uspjesi svjedocCe o kvalitetu akademskog obrazovanja i cjelovitom razvoju ucenika koji se pruzaju u nasoj skoli.

Gl
oA
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9 ) Gimnazija \ \!/)D
Prema Odyssey Skolama Sirom svijeta:

Kao ¢lanica grupacije Odyssey Education, Francuska Skola CIFS Sarajevo svojim uéenicima pruza posebne mogucnosti za
medunarodnu mobhilnost. U tom smislu, u€enici mogu nastaviti Skolovanje u Institutu International Saint-Dominique u Rimu,
partnerskoj Skoli u okviru mreze, akreditovanoj od strane francuskog Ministarstva obrazovanja i poznatoj po kvalitetu svog
akademskog programa. Smjestena u prostranom i zelenom kampusu u blizini Rima, ova Skola nudi moguc¢nost pohadanja francuskog
programa koji vodi do diplome Baccalauréat, kao i programa International Baccalaureate (IB), u viSejezicnom i medunarodnom
okruzenju. Uéenicima je na raspolaganiju i kvalitetan internat, koji pruza jedinstveno iskustvo zajednickog Zivota i podstice
samostalnost, kulturnu otvorenost i uspjeh u Skolovanju. Sa ucenicima iz viSe od 40 zemalja, Institut predstavlja odli¢hu odskocnu
dasku ka medunarodnim univerzitetima i omogucava naSim ucenicima da nastave svoj obrazovni put usmjeren ka akademskoj
izvrsnosti i globalnom gradanstvu.

Gimnazija SSST

(DYSSEY o
EDUCATION ~ g Dominiaue

_Age |  France | Bosnian | Uk | usa |

2-3 Toute Petite Section (TPS) Jako mala grupa MNursery MNursery

3-4 Petite Section (PS) Mala grupa Mursery Preschool
4-5 Moyenne Section (MS) Srednja grupa Reception Pre-kindergarten

5-6 Grande section (GS) Velika grupa Year 1 Kindergarten

6-7 cpP
7-8 CE1
8-9 CE2
9-10 CM1
10-11 cM2

. razred Year 2 Grade 1
. razred Year 3 Grade 2
. razred Year 4 Grade 3
. razred Year 5 Grade 4
. razred Year 6 Grade 5

11-12 6éme . razred Year 7 Grade 6
12-13 Séme
13-14 4éme

14-15 3éme

. razred Year 8 Grade 7

g~ o A W N =

. razred Year 9 Grade 8
. razred Year 10 Grade 9

o

15-16 2nde . razred srednje Skole Year 11 Grade 10
16-17 1lére . razred srednje Skole Year 12 Grade 11
17-18 Terminale . razred srednje Skole Year 13 Grade 12

18-19 . razred srednje Skole

Nakon CIFSa Sarajevo




ViSi razredi osnovne
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€6 L'enseignement n'est pas la simple transmission ]

d'un savoir, mais l'accompagnement de ['éléve vers b
l'autonomie. 99

- Pierre Bourdieu

Shaping Minds,




VISI RAZREDI OSNOVNE SKOLE

Prava odskocna daska za licni i akademski uspjeh

Godine visih razreda osnovne $kole klju¢ne su za usvajanje €vrstih radnih navika i metoda uéenja, kao i za savladavanje novih
nastavnih sadrZaja. Posvec¢eni smo razvoju visejezicnosti, individualiziranim obrazovnim putevima i individualiziranoj podrsci.
Podsti¢emo samostalnost, kritiCko misljenje i li€ni razvoj u€enika, posvecujudi posebnu paznju prelasku iz razredne nastave u vise
razrede osnovne Skole (6. i 7. razred), kao i prelasku iz visih razreda osnovne $kole u srednju Skolu — lycée (8.1 9. razred).

Ono sto nudimo

« Podr§ka na putu ka vecoj samostalnosti « Podsticati dobrobit i samopouzdanje

Podrzavati u€enike kako bi uspje$no savladali prelazak Pruziti uenicima podsticajno okruzenje, kontinuiranu podrsku i aktivno
na drugadciji na¢in $kolovanja u odnosu na razrednu slusanje kako bi se mogli razvijati, ostvariti svoje potencijale i osjecati
nastavu (raspored Casova, veci broj nastavnika, razliciti sigurno u svom obrazovnom putu.

nastavni predmeti...).

 Nauciti kako uciti i organizirati se
Pruziti ucenicima potrebne alate i metode za efikasnije

« Podsticati svestranost i radoznalost
Razvijati interesovanje za umjetnost, knjizevnost i nauku. Podsticati
kulturni, umjetnicki, sportski i muzicki razvoj ucenika.

ucenje, ponavljanje gradiva i pripremu za ispite. « Priprema za zavrsne ispite

« Omoguciti naprednu visejezi¢nost

Ucenicima pruziti mogucnost da budu uronjeni u
viSejezicno okruZenje kroz razli¢ite programe i nastavne
predmete.

Prilagoditi i organizirati se Utvrditi steCena Produbiti znanje i Usmjeriti se i pripremiti

Mala matura -Diplome National du Brevet (DNB) potvrduje znanja i
vjeStine ste€ene na kraju visih razreda osnovne Skole.

Ispit se zasniva na rezultatima ostvarenim tokom 9. razreda i pet
zavrsnih ispita.

znanja i istraZivati analizirati za srednju Skolu
6éme (6. razred) 5éme (7. razred) 4éme (8. razred) 3éme (9. razred)
11 -12 godina 12 - 13 godina 13 - 14 godina 14 -15 godina

Visi razredi osnovne Skole

PRIMJERI ZNACAINIH DOGADAJA

PRIRODNE NAUKE DIGITALNE UPOZNAVANJE SA ODGOVORNOST
TEHNOLOGIJE ZANIMANJIMA
Uée$ée na Nagrada Goncourt za Program Pix za razvoj Praksa u kompaniji u Izhor predstavnika
matematickim Bosnu i Hercegovinu digitalnih vjestina februaru za u€enike 9. ucenika u svakom
olimpijadama ucenika 9. razreda razreda razredu

SIROKA I KVALITETNA MEDUNARODNA PONUDA OD VISIH RAZREDA OSNOVNE SKOLE

= Vladanje engleskim jezikom - posebna prednost za nase ucenike

=== Nastavljajuéi obrazovni put zapocet u nizim razredima, nasi u¢enici u vi§im razredima osnovne Skole imaju intenzivnu

Il Ucenje njemackog i Spanskog jezika
]

&
|

nastavu engleskog jezika koja im omogucéava da dostignu B2 nivo (napredni nivo).

U viSim razredima osnovne Skole u¢enici imaju mogucnost uciti drugi strani jezik: njemacki ili Spanski.
Ucenje novog jezika podstice otvorenost prema medunarodnom okruzenju i kulturnu radoznalost, te predstavlja znacajnu
prednost za nastavak Skolovanja u srednjoj Skoli i kasnije.

Priprema za jezicke certifikate

Vladanje jezicima predstavlja jedan od klju¢nih temelja uspjeha ucenika. Od 9. razreda, ucenici se uz podrsku kvalificirane
profesorice pripremaju za DELF B2, kako bi stekli medunarodno priznati certifikat iz francuskog jezika.

Ovaj certifikat predstavlja znacajnu prednost za nastavak Skolovanja u frankofonom okruzenju.

Pored toga, srednja Skola trenutno razvija i pripremu za certifikate Cambridge English Qualifications, ¢ime ucenicima
pruza mogucnost da potvrde nivo znanja engleskog jezika u skladu s medunarodnim standardima.
Ovi certifikati dodatno obogacuju obrazovni put u¢enika i olakSavaju njihovu medunarodnu mobilnost.
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SREDNJA SKOLA

Otvoriti put ka medunarodnoj izvrsnosti

U zavr$noj fazi srednjoskolskog obrazovanja, Francuska $kola CIFS Sarajevo nastavlja pruzati podrsku uéenicima u cilju
postizanja akademske izvrsnosti i pripreme za francusku diplomu Baccalauréat.
Ucenicima je na raspolaganju individualizirana podrska, osmisljena kako bi svakom uceniku omogucila ostvarivanje najboljih
$kolskih rezultata i uspje$an nastavak obrazovanja na visokoskolskim ustanovama Sirom svijeta.

Obrazovni put prema francuskoj diplomi Baccalauréat

2nde Metodoloski temelji

(1. razred) Podrska pri izboru 3 specijalizovana
predmeta od 7 ponudenih
Utvrdivanje znanja stecenih u viSim
razredima osnovne Skole

Snazna naucna i humanisticka kultura

15-16 godina

1ére

Priprema za rane ispite i usmjeravanje
(2. razred)

prema visokom obrazovanju
Podrska pri izboru 2 specijalizovana
predmeta koji se polazu u okviru

16 - 17 godina ;
Baccalaureata

Kruna srednjoskolskog obrazovania,
zavrSena polaganjem Baccalauréata i
definisanjem daljeg obrazovnog puta na
univerzitetu

Obrazovanje informisanih i odgovornih
gradana

Terminale
(3. razred)

17 - 18 godina

Nastava specijalizovanih predmeta

Nudimo Sirok izbor specijalizovanih predmeta koji
svakom uceniku omogucavaju da izgradi ambiciozan
obrazovni put prilagoden njegovim interesima i buducim
planovima.

Ponudeni specijalizovani predmeti otvaraju vrata ka
brojnim mogucnostima visokog obrazovanja, u
Francuskoj i inostranstvu, u oblastima kao $to su
prirodne nauke, inzenjerstvo, medicina, ekonomija,
pravo, medunarodni odnosi i komunikacije.

e Matematika e Fizika i hemija
Historija i geografija o Geopolitika
Politicke nauke o Stranijezicii kulture
Knjizevnosti (engleski jezik)
Ekonomske i drustvene
nauke

Kako bismo odgovorili na razlicite potrebe i planove
ucenika u pogledu daljeg obrazovanja, omogu¢avamo im
i pohadanje drugih specijalizovanih predmeta putem
Nacionalnog centra za u¢enje na daljinu (CNED), ¢ime se
pruza velika fleksibilnost pri kreiranju individualnih
obrazovnih puteva.

ZASTO SE PRIPREMATI ZA BACCALAUREAT U SREDNJOJ SKOLI CIFS SARAJEVO?

Diploma priznata Sirom svijeta
Francuski Baccalauréat priznat je u vise od 170 zemalja i otvara

pristup Sirokom spektru univerziteta i visokoskolskih ustanova Sirom

svijeta.

Poseban pristup francuskom visokom obrazovanju
Omogucava upis na univerzitete, pripremne programe (classes

préparatoires) i prestizne visokoskolske ustanove (grandes écoles) u

Francuskoj, poznate po akademskoj izvrsnosti i medunarodnom
ugledu.

Pedagogija prilagodena svakom uceniku

Nastava u manjim razredima omogucéava individualiziranu podrsku,
interaktivnu i participativnu nastavu, kao i neposrednu i kvalitetnu
saradnju s nastavnicima.

Razvoj kljuénih vjestina

Obrazovni program osmisljen je tako da razvija kriticko misljenie,
sqmvostalnost,_s;ﬁosobnost analize i usmeno izraZavanje - vjestine
klju€ne za uspjeh u visokom obrazovanju.

Cijenjen akademski profil . o o
Obrazovni projekti, poput projekata solidarnosti, inovacija i

gradanskog angaZzmana, obogacuju obrazovni put ucenika i doprinose

kvalitetu njihovih prijava na renomirane univerzitete.

Pouzdana i medunarodno priznata alternativa drugim diplomama
Francuski Baccalauréat odlikuje se ravnotezom izmedu visokih
akademskih zahtjeva, op¢eg obrazovanja i postepene specijalizacije,
Cime predstavlja kvalitetan obrazovni put koji dopunjuje lokalne
obrazovne sisteme

Srednja Skola

Baccalauréatu

ADN AEFE - skolske razmjene

Jedinstvena prilika za ucenike 1. razreda srednje Skole
(Seconde) da upoznaju kulturu druge zemlje kroz
direktno iskustvo, podsti¢uci interkulturalno ucenje i
razmjenu.

Nastava bhs jezika u srednjoj Skoli

Nastava bosanskog/hrvatskog/srpskog jezika prati u¢enike tokom cijelog njihovog
Skolovanja. Omogucava im da dodatno razvijaju znanje lokalnog jezika i bolje
razumiju kulturu i okruZenje u kojem Zive i odrastaju.

Ova kombinacija jezickih i kulturnih vjestina obogacuje profil nasih ucenika i
predstavlja znacajnu akademsku prednost, olakSavajuci pristup univerzitetima u
regiji, posebno u Sarajevu, Beogradu i Zagrebu, kao i visokoSkolskim
ustanovama u inostranstvu.




RIJECI STRASTVENIH
NASTAVNIKA!

“Mala Skola ima klju¢nu ulogu u razvoju djeteta. To je
prostor u kojem dijete odrasta u sigurnom okruZenju,
istraZuje, usvaja prva znanja i viestine te otkriva
bogatstvo viSejezicnosti i multikulturalnosti.”

Lejla SLI1VO,
Uciteljica u maloj skoli

“Nasa Skola posebno se istice individualiziranim
pristupom ucenju jezika, jer je svako dijete jedinstveno i
donosi vlastita znanja i iskustva. Rad u malim grupama

posebno je pogodan za ucenje jezika jer nastavniku
omogucava da se posveti svakom uceniku pojedinacno.”

Aida VOLODER,
nastavnica
bosanskog/hrvatskog/srpskog
jezika za medunarodne ucenike

RijeCi strastvenih nastavnika!

“Ono S$to me svakodnevno motivira jeste da posmatram
napredak ucenika. Pored usvajanja akademskih znanja,
ucenici razvijaju vazne vjestine kao $to su samostalnost,
samopouzdanje i sposobnost zajedni¢kog Zivota uz
postovanje razliCitosti. UCe kako da se izraZavaju, ali i kako
da pazljivo slusaju druge.
U Francuskoj Skoli CIFS Sarajevo svako dijete je vazno: svako
napreduje svojim tempom, u podrzavaju¢em okruzenju koje
podsti¢e samopouzdanje i zadovoljstvo u ucenju.”

Selmira ISAKOVIC,
Uciteljica 3. razreda

“SloZen svijet u kojem zivimo zahtijeva sve vise ljudi
koji nisu samo viSejezicni, ve¢ i multikulturalni.
Iskreno vjerujem da upravo kroz upoznavanje
razlicitih jezika i kultura stvaramo otvorenije i

odgovornije buduce generacije.”

Aida SERDAR
Nastavnica
fizike, hemije i matematike

“Nasa Skola posebno se isti¢e savremenim i raznovrsnim
pristupom nastavi jezika, koji u¢enje €ini dinamicnim i
zanimljivim za uCenike. Posebnu paZnju posvecujemo ucenju
kroz praktic¢an rad i projekte.

Ucenici se redovno podsticu da samostalno istrazuju
razliCite teme, pripremaju prezentacije i debate, kao i da
ucestvuju u razlicitim kreativnim aktivnostima. Kroz ovakav
prakti¢an pristup u€enici prirodno razvijaju sigurnost i
vjestine u koristenju jezika.”

Samra MUMINOVIC
Nastavnica engleskog jezika




Nase usluge
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USLUGE PODRSKE NASIM PORODICAMA

Aktivnosti tokom cijele godine

i
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0d velike grupe (GS) ucenici imaju
mogucnost ucestvovati u Sirokom
izboru vannastavnih aktivnosti koje
se odrzavaju nakon nastave.

Nasa Skola nudi program sportskih,
kulturnih i umjetnickih aktivnosti,
koji svakom djetetu omogucava da
otkrije svoje talente, razvija
kreativnost i ostvari svoj puni
potencijal.

Infrastruktura i usluge osmisljene za razvo

dobrobit nasih uéenika

« Skolska kuhinja

Pomoc pri izradi domacih zadataka
predstavlja vrijeme namijenjeno
podrsci ucenicima u obavljanju
njihovih skolskih obaveza i
samostalnog rada.

Uz podrsku ucitelja, ucenici mogu
ponoviti gradivo obradeno na ¢asu,
provjeriti da li su pravilno razumieli
upute i organizirati svoj rad u mirnom
i strukturiranom okruZenju.

Cilj ovog programa je razvijanje
samostalnosti, redovnih i efikasnih
radnih navika i samopouzdanja.

Nudimo uslugu produzenog boravka
svakog dana, ujutro od 7h30 do
8h30 i poslijepodne do 17h30.
Ucenici borave u sigurnom i
podrzavaju¢em okruzeniju, pod
nadzorom kvalificiranog Skolskog
osoblja. Ova usluga porodicama
pruza fleksibilniju organizaciju,
istovremeno osiguravajuci djeci
pazljivu brigu i podrsku prije i nakon
nastave.

Tokom Skolskih raspusta, Skola
organizira prazni¢ne kampove
otvorene za ucenike od predskolskog
uzrasta.

Nasi kampovi podsticu ucenje i razvoj
ucenika kroz zabavne i edukativne
aktivnosti u podrzavajucem i
poticajnom okruzZenju.

Program obuhvata edukativne,
sportske i umjetnicke aktivnosti,
kreativne radionice, grupne igre, izlete i
tematske projekte prilagodene svakom
uzrastu, kao i Casove francuskog jezika
za dodatno razvijanije jezickih vjestina.

Nasa Skolska kuhinja nudi jelovnike prilagodene nutritivnim potrebama djece,
pripremljene od raznovrsnih i kvalitetnih namirnica kako bi zadovoljili potrebe i
ocekivanja ucenika. Nastojimo osigurati uravnotezene obroke, dajuci prednost prirodnim
namirnicama u odnosu na smrznute i industrijski preradene proizvode, istovremeno
podsticuci ucenike da usvoje naviku pravilne i uravnoteZene ishrane.

- Biblioteka

Biblioteka je prostor posvecen radoznalosti i u¢enju. Ucenici mogu posudivati razlicite
knjige i publikacije. Ovaj prostor podstice samostalnost, koncentraciju i ljubav prema
Citanju. Redovno se organiziraju aktivnosti posvecene knjigama i Citanju, s ciliem
razvijanja interesovanja za knjizevnost i obogacivanja opcée kulture ucenika.
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» Sportski teren
Ovaj prostor omogucava nasim ucenicima da se bave razli¢itim sportovima u okviru
nastave, vannastavnih aktivnosti i kampova tokom raspusta.

- Skolski prijevoz

Skola organizira prijevoz uéenika kako bi porodicama olaksala svakodnevnu organizaciju.
Minibusi svakodnevno preuzimaju ucenike na njihovoj adresi i dovode ih u Skolu ujutro, a
nakon nastave ih vracaju kuci. Ova usluga predstavlja prakti¢no, pouzdano i sigurno
rieSenje za svakodnevni prijevoz ucenika.

@

Nosenje Skolske uniforme odraZava snazne odgojne i filozofske vrijednost,
istovremeno jacajuci osjecaj pripadnosti zajednici Francuske Skole CIFS Sarajevo i
Skolama grupacije Odyssey Education. Vise od obicne odjece, Skolska uniforma
doprinosi stvaranju uskladenog i poticajnog skolskog okruZenja, podsticuci
atmosferu ukljucivosti i zajednistva.




PROCES UPISA

1.PRIPREMA UPISNE DOKUMENTACIJE 4. PLACANJE UPISNINE
’-ﬁ_‘ Online izrada upisne dokumentacije na portalu % Nakon potvrde upisa, potrebno je uplatiti

Eduka. naknadu za prvi upis. U slu€¢aju odustajanja od

Potrebna dokumentacija za ucitavanje: Skolske upisa, naknada za prvi upis se ne vraca.

svjedodZbe o uspjehu te kopije pasosa roditelja i

djeteta.

5.DOBRO DOSLI U FRANCUSKU SKOLU CIFS

2.0BRADA VASE UPISNE DOKUMENTACIIE I PEDAGOSKI SARAJEVO!
-. RAZGOVOR _ Konaéna potvrda upisa vaseg djeteta bit ¢e
Nakon predaje upisne dokumentacije, pedagoski [fhc]  vam dostavljena putem e-maila u roku od 7
razgovor bit ée vam ponuden u roku od 5 radnih dana od izvrSene uplate.

dana.

| | 3-ODLUKAO UPISU

Nakon sjednice upisne komisije, potvrda o
upisu vaseg djeteta bit ¢e vam dostavljena
putem e-maila u roku od 2 do 3 dana. @ www.cifs.edu.ba

@ info@cifs.edu.ba

l.' « +38733 611011
!

Pozivamo vas da posjetite nasu $kolu. Nas tim ée vas @ +387 62 334 889
srdacno docekati i pruZiti vam podrsku tokom cijelog
procesa - od pedagoskog razgovora do upisa vaseg djeteta.

N ‘ . | Paromlinska 66

Amar VRANAC & Lejla SULIA » 71 000 Sarajevo

ODYSSEY EDUCATION - MREZ'A MEDUNARODNIH
VISEJEZICNIH FRANCUSKIH SKOLA

Odyssey Education ima za cilj svakom uceniku pruziti francusko i medunarodno
obrazovanje, kao i posebno mjesto u podrzavajucoj i dinamic¢noj zajednici u kojoj ¢e
moci razvijati svoje potencijale i graditi svoju buducnost.

U svakoj Skoli grupacije Odyssey, visoko kvalificirani obrazovni timovi posvecéeni su tome
da svakog ucenika vode putem uspjeha i pomognu mu da izgradi svoj buduéi obrazovni put
u visokom obrazovanju.

U nekoliko brojki:

12 skola

11 zemalja na 3 kontinenta

0d predskolskog uzrasta do srednje skole
ViSe od 70 nacionalnosti u¢enika

Prepoznata od strane francuskih institucija po kvalitetu svoje obrazovne ponude, grupacija
Odyssey Education zakljucila je okvirni sporazum s javnom institucijom Agencijom za
francusko obrazovanije u inostranstvu (AEFE), Cime je potvrdena njena uloga privilegiranog
partnera u okviru mreze francuskih skola u inostranstvu.

Nasi partneri

MEN En
AMBASSADE
DE FRANCE
EN BOSNIE-

HERZEGOVINE

ODYSSEY EDUCATION
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	• Temelji učenja
	Naš obrazovni program postavlja čvrste temelje za uspješno savladavanje budućih izazova u učenju: razumijevanje, izražavanje vlastitih misli, istraživanje i upoznavanje svijeta…
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	sa samopouzdanjem
	Razumjeti i
	računati s lakoćom
	Djelovati i razmišljati
	jasno
	Upoznavati i istraživati s radoznalošću
	Utvrditi znanje i
	pripremiti se za više razrede
	Niži razredi osnovne škole

	TIPIČAN DAN
	TIPIČNA SEDMICA
	TIPIČNA
	ŠKOLSKA GODINA
	Prednosti naše pedagogije




	Prednosti naše pedagogije i francuskog obrazovnog sistema u međunarodnom okruženju
	Međunarodno priznati obrazovni program
	Obrazovni program francuskog Ministarstva obrazovanja međunarodno je prepoznat po svom akademskom kvalitetu i visokim intelektualnim standardima te ga cijene vodeći univerziteti širom svijeta.
	Akademska izvrsnost od najranijeg uzrasta

	Francuski obrazovni program poznat je po visokim standardima, posebno u oblasti matematike, jezika, književnosti i prirodnih nauka. Razvija strukturirano, sistematično i precizno razmišljanje.

	Razvoj kritičkog mišljenja i kulture
	Višejezičnost u središtu naše pedagogije
	Omogućavajući rano uranjanje u više jezika od najmlađeg uzrasta, pripremamo učenike za uspješno snalaženje u međunarodnom okruženju.

	Cjelovit razvoj djeteta
	Samostalnost i socijalizacija kao prioriteti
	Program Passerelle: individualizirana podrška za novopridošle učenike koji ne govore francuski jezik (EANA)
	Program Passerelle posebno je osmišljen za prijem i podršku učenicima kojima francuski jezik nije maternji jezik. Cilj programa je olakšati njihovu postepenu integraciju u francuski obrazovni sistem, istovremeno im omogućavajući da brzo razviju svoje jezičke i akademske vještine.
	Kroz intenzivnu i prilagođenu nastavu francuskog jezika kao jezika školovanja (FLSco), učenici usvajaju neophodne osnove kako bi se sa sigurnošću uključili u nastavu. Program stavlja poseban naglasak na razumijevanje govornog jezika, usmeno i pismeno izražavanje, kao i na školski vokabular, čime se podstiču samostalnost i samopouzdanje učenika tokom njihovog obrazovanja.
	Podrška se pruža u malim grupama, kroz diferencirane aktivnosti i različite nastavne materijale, kako bi se odgovorilo na specifične potrebe svakog učenika.
	Program Passerelle je prilagodljiv i postepeno se razvija u skladu s napretkom učenika. Kako njihovo znanje francuskog jezika napreduje, učenici se postepeno uključuju u redovnu nastavu, sve do potpune integracije u razred.
	Vidjeti učenika kako napreduje pravo je zadovoljstvo. Svaki uspjeh, čak i onaj najmanji, jača njegovo samopouzdanje i svakog dana me podsjeća zašto sam odabrala da predajem francuski jezik.
	Emina GANIĆ, profesorica FLE-FLESCO


	NAKON CIFSA SARAJEVO
	Otvorena vrata mreže AEFE:
	Prema Odyssey školama širom svijeta:

	L'enseignement n'est pas la simple transmission d'un savoir, mais l'accompagnement de l'élève vers l'autonomie.
	– Pierre Bourdieu

	Shaping Minds,  Building Futures
	Ljepota učenja je u tome što vam ga niko ne može oduzeti.
	– B.B. King

	VIŠI RAZREDI OSNOVNE ŠKOLE
	Prava odskočna daska za lični i akademski uspjeh
	Ono što nudimo
	• Podrška na putu ka većoj samostalnosti
	Podržavati učenike kako bi uspješno savladali prelazak na drugačiji način školovanja u odnosu na razrednu nastavu (raspored časova, veći broj nastavnika, različiti nastavni predmeti…).

	• Podsticati dobrobit i samopouzdanje
	• Podsticati svestranost i radoznalost
	• Naučiti kako učiti i organizirati se
	• Priprema za završne ispite
	Viši razredi osnovne škole

	• Omogućiti naprednu višejezičnost
	Prilagoditi i organizirati se
	Utvrditi stečena znanja i istraživati
	Produbiti znanje i analizirati
	Usmjeriti se i pripremiti
	za srednju školu

	PRIMJERI ZNAČAJNIH DOGAĐAJA
	Program Pix za razvoj digitalnih vještina učenika 9. razreda
	Izbor predstavnika učenika u svakom razredu

	ŠIROKA I KVALITETNA MEĐUNARODNA PONUDA OD VIŠIH RAZREDA OSNOVNE ŠKOLE
	Vladanje engleskim jezikom – posebna prednost za naše učenike
	Nastavljajući obrazovni put započet u nižim razredima, naši učenici u višim razredima osnovne škole imaju intenzivnu nastavu engleskog jezika koja im omogućava da dostignu B2 nivo (napredni nivo).

	Učenje njemačkog i španskog jezika
	U višim razredima osnovne škole učenici imaju mogućnost učiti drugi strani jezik: njemački ili španski.
	Učenje novog jezika podstiče otvorenost prema međunarodnom okruženju i kulturnu radoznalost, te predstavlja značajnu prednost za nastavak školovanja u srednjoj školi i kasnije.

	Priprema za jezičke certifikate
	Vladanje jezicima predstavlja jedan od ključnih temelja uspjeha učenika. Od 9. razreda, učenici se uz podršku kvalificirane profesorice pripremaju za DELF B2, kako bi stekli međunarodno priznati certifikat iz francuskog jezika.
	Ovaj certifikat predstavlja značajnu prednost za nastavak školovanja u frankofonom okruženju.
	Pored toga, srednja škola trenutno razvija i pripremu za certifikate Cambridge English Qualifications, čime učenicima pruža mogućnost da potvrde nivo znanja engleskog jezika u skladu s međunarodnim standardima.
	Ovi certifikati dodatno obogaćuju obrazovni put učenika i olakšavaju njihovu međunarodnu mobilnost.




	Une éducation internationale pour un avenir sans frontières.
	High school is a community where friendships grow and futures are built.
	Više od škole –
	mjesto rasta, učenja i uspomena za cijeli život koje otvara vrata svijeta.
	SREDNJA ŠKOLA
	Otvoriti put ka međunarodnoj izvrsnosti
	Obrazovni put prema francuskoj diplomi Baccalauréat
	17 – 18 godina

	Nastava specijalizovanih predmeta
	ZAŠTO SE PRIPREMATI ZA BACCALAURÉAT U SREDNJOJ ŠKOLI CIFS SARAJEVO?
	Srednja škola

	100%
	ADN AEFE – školske razmjene
	Nastava bhs jezika u srednjoj školi



	RIJEČI STRASTVENIH NASTAVNIKA!
	Lejla ŠLJIVO,
	Aida VOLODER,
	Selmira ISAKOVIĆ,
	Aida SERDAR
	Samra MUMINOVIĆ

	USLUGE PODRŠKE NAŠIM PORODICAMA
	Aktivnosti tokom cijele godine
	Vannastavne aktivnosti
	Pomoć pri izradi domaćih zadataka
	Produženi boravak
	Kampovi tokom raspusta
	Naše usluge


	Infrastruktura i usluge osmišljene za razvoj i dobrobit naših učenika
	• Školska kuhinja
	Naša školska kuhinja nudi jelovnike prilagođene nutritivnim potrebama djece, pripremljene od raznovrsnih i kvalitetnih namirnica kako bi zadovoljili potrebe i očekivanja učenika. Nastojimo osigurati uravnotežene obroke, dajući prednost prirodnim namirnicama u odnosu na smrznute i industrijski prerađene proizvode, istovremeno podstičući učenike da usvoje naviku pravilne i uravnotežene ishrane.
	• Biblioteka
	Biblioteka je prostor posvećen radoznalosti i učenju. Učenici mogu posuđivati različite knjige i publikacije. Ovaj prostor podstiče samostalnost, koncentraciju i ljubav prema čitanju. Redovno se organiziraju aktivnosti posvećene knjigama i čitanju, s ciljem razvijanja interesovanja za književnost i obogaćivanja opće kulture učenika.
	• Sportski teren
	Ovaj prostor omogućava našim učenicima da se bave različitim sportovima u okviru nastave, vannastavnih aktivnosti i kampova tokom raspusta.
	• Školski prijevoz
	Škola organizira prijevoz učenika kako bi porodicama olakšala svakodnevnu organizaciju. Minibusi svakodnevno preuzimaju učenike na njihovoj adresi i dovode ih u školu ujutro, a nakon nastave ih vraćaju kući. Ova usluga predstavlja praktično, pouzdano i sigurno rješenje za svakodnevni prijevoz učenika.



	PROCES UPISA
	PRIPREMA UPISNE DOKUMENTACIJE
	Online izrada upisne dokumentacije na portalu Eduka.
	Potrebna dokumentacija za učitavanje: školske svjedodžbe o uspjehu te kopije pasoša roditelja i djeteta.
	OBRADA VAŠE UPISNE DOKUMENTACIJE I PEDAGOŠKI RAZGOVOR

	Nakon predaje upisne dokumentacije, pedagoški razgovor bit će vam ponuđen u roku od 5 radnih dana.
	PLAĆANJE UPISNINE

	Nakon potvrde upisa, potrebno je uplatiti naknadu za prvi upis. U slučaju odustajanja od upisa, naknada za prvi upis se ne vraća.
	DOBRO DOŠLI U FRANCUSKU ŠKOLU CIFS SARAJEVO!

	Konačna potvrda upisa vašeg djeteta bit će vam dostavljena putem e-maila u roku od 7 dana od izvršene uplate.
	ODLUKA O UPISU

	Nakon sjednice upisne komisije, potvrda o upisu vašeg djeteta bit će vam dostavljena putem e-maila u roku od 2 do 3 dana.
	Pozivamo vas da posjetite našu školu. Naš tim će vas srdačno dočekati i pružiti vam podršku tokom cijelog procesa – od pedagoškog razgovora do upisa vašeg djeteta.
	www.cifs.edu.ba
	info@cifs.edu.ba
	+ 387 33 611 011
	+ 387 62 334 889
	Paromlinska 66
	71 000 Sarajevo

	ODYSSEY EDUCATION – MREŽA MEĐUNARODNIH VIŠEJEZIČNIH FRANCUSKIH ŠKOLA
	Odyssey Education ima za cilj svakom učeniku pružiti francusko i međunarodno obrazovanje, kao i posebno mjesto u podržavajućoj i dinamičnoj zajednici u kojoj će moći razvijati svoje potencijale i graditi svoju budućnost.
	U svakoj školi grupacije Odyssey, visoko kvalificirani obrazovni timovi posvećeni su tome da svakog učenika vode putem uspjeha i pomognu mu da izgradi svoj budući obrazovni put u visokom obrazovanju.
	U nekoliko brojki:
	12 škola
	11 zemalja na 3 kontinenta
	Od predškolskog uzrasta do srednje škole
	Više od 70 nacionalnosti učenika
	Prepoznata od strane francuskih institucija po kvalitetu svoje obrazovne ponude, grupacija Odyssey Education zaključila je okvirni sporazum s javnom institucijom Agencijom za francusko obrazovanje u inostranstvu (AEFE), čime je potvrđena njena uloga privilegiranog partnera u okviru mreže francuskih škola u inostranstvu.

	Naši partneri


